G NSVIFEENNTI R

It's small but beautiful.

Today’s Skit

A et =l
B EH BLEE
Kaito Sa'a, tsu'ita yo!
S—P—: ZHALEEL, Hello?
Mi Ya Gomenkudasa'i.
T—F—: BTG, Welcome.
Owner  Oideya'su.
33‘.%]3%[3:?:55?60 Your room is this way.
Oheya wa kochira de'su.
S—t—: DB, ITCEBBHE! Wow. _
Mi Ya Waa, suteki na oheya! What a fantastic room!
S BEGHDET! It's even got a garden.
Tam Oniwa mo arima'sul!
RENFESNNTI R, It's small but beautiful.

Chiisa'i kedo ki'ree de'su ne.

[ Vocabulary }7’4& D N S S P
=l
5< arrive BVTHT  welcome (dialect) %BE/ EB%BE room
tsu'ku oideya'su heya' / oheya
cH ch
Z55 this (polite) ITE () fantastic R SBRE garden
kochira suteki (na) niwa / oniwa
50
INELY small ZENWV ()  beautiful
chiisa'i ki'ree (na)
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P Expressing multiple
Sibasll impressions - Part 2

Key Phrase

MEVIFESNNTI R,

Chiisa'i kedo ki'ree de'su ne.
It's small but beautiful.

To combine two contrasting sentences, use “[sentence 1] kedo [sentence 2].”
“Kedo” means “but.” It sounds more natural to use the plain style for
[sentence 1]. (See pp. 152-153)

CDORFIVIEESTIH,
Kono ho'teru wa do'o de'su ka.

S—p ENVRFEBNTI R,
Uun, ki'ree da' kedo taka'i de'su ne.

How about this hotel?
Hmm, it's beautiful but expensive.

Try It Out!

[sentence 1] IF7& [sentence 2], [sentence 1] but [sentence 2].
[sentence 1] kedo [sentence 2].

LIH

OF = @#LL
tsuka'reta muzukashii
I got tired it's difficult
ZEUbok BHLBL
tanoshi'katta omoshiroli
it was fun it's interesting
P ZDRLEE N,
Zx2) Bonus Phrase | Gomenkudasa'i
0 .
) Hello?

This greeting is used when calling on someone at home. You say it from outside
of the house to the person inside.
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( Mi Ya’s Travel Guide )

Strolling Around Kyoto

Kyoto has lots of fascinating spots to visit, such as centuries-old
temples, shrines, castles, gardens, and on and on. Kiyomizu-dera
Temple is known for the main hall's stage, which juts over a cliff.
Ryoanji Temple has an exquisite rock garden. Fushimi Inari Taisha
Shrine has a tunnel of gates, and the palace of Nijo-jo Castle features
an eye-catching, elaborate interior.

Kiyomizu-dera Temple

(Photo taken in Aug. 2016) ©Fushimi Inari Taisha

Nijo-jo Castle “Machiya” townhouses

©Nijo-jo Castle

Kyoto is perfect for strolling. It's nice to take a leisurely walk through
the backstreets lined with “machiya” townhouses or along the river.
Dropping by a traditional café for Japanese sweets is fun too.

Answer @ BNEHEEUNoRTY.  Tsukareta kedo tanoshikatta de'su.
@ BLLFEHBLANTI.  Muzukashii kedo omoshirdli de'su.
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330,

{1 ESPOTITBANTID

How do you do it?

Today’s Skit

B L PHUESL.
Kaito Omikuji da yo.

YL 1 EDPOTITBDATI D,

Tam Do'o yatte suru'n de'su ka.

B BERSTHT, Try shaking the box.
Kaito Hako o futte mi'te.

SR 3%'6‘9”0 Number three

Tam San-ban de'su

B IEL &5, Here you go.

Maiden  Hai, do'ozo.

%ﬁ- b Em?: To Oh, it's a daikichi

S ROEB? ESVWSBKTIN.  Daikichi?

Tam Daikichi? Dolo iu fmi de'su ka. ~ What does that mean?
&% : ETHBLWERTT &K, It means your fortune
Haru Totemo i'i u'nsee de'su yo. is very good.
( Vocabulary ):
FZ
BHLU  fortune-tellingslip ES5%D>T how 8 box
omikuiji do'o yatte hako
» ZW&ES
&% shake ESF hereyouare S great luck
furu do'ozo daikichi
A ShEWV
E3505  whatkind of EE meaning 22 fortune
doloiu i'mi u'nsee
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Asking how to do something |

Key Phrase

ESWOTIBATI D,

Do'o yatte suru'n de'su ka.
How do you do it?

To ask how to do something, such as when you're doing it for the first time,
say “Doo yatte -n desu ka.” “Doo yatte” means “how.” You use “-n desu ka”
when you don't understand something and want an explanation. It comes
after the verb's dictionary form.

.
FHFEH. TN ESPOITRBANDAUTI D,
Sumimase'n. Kore, do'o yatte tabe'run de'su ka.

Z55DENICDIFT. BBLEHADLIEE N,
Sochira no tare'ni tsu'kete, omeshiagari kudasa'i.

Excuse me. How do I eat this?
Please dip it in that sauce and eat it.

FHFEEBA. ESPDOT~ATID Excuse me. How do I XXX?
Sumimase'n. Dolo yatte ~n de'su ka.
vzn | #> @83
kore | tsukau kiru
this | use wear
R ESVSEKRTI D
@.‘2) Bonus Phrase ] T o Aot ]
o= Do'o iu i'mi de'su ka.
)

What does that mean?

It's used when you don't understand what was said and want to know what it
means.
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@n’s Bagful o@

\
Omikuji: Trying Your Luck !

You can draw “omikuji” at shrines and temples. They usually have your
fortune written on long, narrow slips of paper. Fortune includes
“daikichi” or “great luck,” “kichi” or “good luck,” and “kyoo” or “bad luck.”
They also give advice about daily life, including health, work, and
romance.

KT : daikichi
#000 #
\ T =great luck

™
=
=

00000000
00000000
00000000

g5 . .
= . kichi
i =good luck

00000000 =&
00000000 g
9000

Tg]*5 kyoo
=bad luck

If you draw an “omikuji” with bad luck, some believe you can change it
to good luck by tying the slip to a tree branch or some other designated
place on the grounds.

Answer @ FHERA. N ESPOTESATIN.  Sumimasen. Kore, ddo yatte tsukadn de'su ka.
@ FTHFERho ESPOTEBATIN, Sumimase'n. Do'o yatte kiru'n de'su ka.
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& RE e, B clizELTT

Sotsugyoo-shitara,

Nihon de hatarakitai desu

When I graduate,
I want to work in Japan.

Today’s Skit

x5 S’Aéh;bﬂ‘fét\ Tam-san, it's been almost
Haru Ta'mu-san ga ki'te a year since you came here.
B55F<1ETI R,
_moosuguichi-nende'sune.
SRR LEVTT D, What do you want to do
Sholorai wa na'ni ga shitali de'su ka. in the future?
gl REES, When I graduate,
Tam Sotsugyoo- shita'ra, I want to work in Japan.
l-_ Fh &7z
BATE=ENTY.
_Niho'n de hatarakita'ide'su.
ﬁ'r%??%ulfftfiﬂ%f WTY, I want to work
_____ Ryokoo-galisha de hatarakita'i de'su. atatravelagency.
%ﬁ Lkl That sounds good!
Kaito i ne!
&2 é% B H%E Please tell people all about
Haru Nihon no miryoku o Japan's attractions.
o
Lo EWERTLEZEEWN R,
_______ Ippaitsutaete kudasaline.
=—p—: RELTBE. I'll be rooting for you
Mi Ya Ooen-shiteru yo.
YL EW, BAIRDET! Thank you.
Tam Ha'i. Ganbarima'su! I'll do my best!
( Vocabulary

L&35 0

E  future
sho'orai

ZDOELS

sotsugyoo-suru
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%3XID graduate

<

hataraku

work
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Saying what you want

R 10 do in the future

Key Phrase

ZE LS5, BATHEEVNTT,

Sotsugyoo-shita'ra, Niho'n de hatarakita'i d'esu.
When I graduate, I want to work in Japan.

To say what you want to do in the future based on a certain condition, use
“-tara, -tai desu.” “-tara” is the verb's TA-form plus “ra.” It expresses the
condition of when something happens or is realized.

BT E
INHSEEBETE D
Korekara Naga'saki de'su ka.
LTI 1,
I'i de'su ne.

v

BHETE =
EFWo RIGICTOEZD BRAIEBEADBANEZWNT I,
Ha'i. Naga'saki ni itta'ra, cha'npon ga tabeta'i de'su.

You're going to Nagasaki now. That sounds good.
Yes. When I go to Nagasaki, I want to eat chanpon.

Try It Out!

[verb 1]725. [verb 2]72\WTY. When [verb 1],
[verb 1] tara, [verb 2] talide'su. I want to [verb 2].

BOWPY < IC nz Nz
VERBIBS (~BoED) =5  o@hs (—iors)
natsu-ya'sumi ni nalru (- nalttara) | kuni ni ka'eru (—ka'ettara)

the summer holiday starts

FEBXICREN
mata Niho'n ni kitai
want to come to Japan again

[P HAlEDFET!
\;‘31‘_:;) Bonus Phrase ] .9
= Ganbarima'su!
)

I'll do my best!
This expression shows you intend to give something your best efforts.

return to my home country

BoEBRBEEMALEV
mo'tto Nihongo o benkyoo-shitali
want to study Japanese more
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Japan's Regional Cuisines

Each region in Japan has its own dishes. For example, Osaka is known
for “okonomiyaki.” Vegetables, meat, and other ingredients are mixed in a
batter of flour and water, and cooked. Akita Prefecture is famous for
“kiritanpo.” Rice is mashed, molded onto a skewer in a cylindrical shape,
and then grilled. It's usually eaten in hot pots. Kagawa Prefecture is
known for its chewy “udon” noodles. In Nagasaki Prefecture, you'll find
“chanpon” with lots of ingredients on top.

Okonomiyaki (Osaka)

Kiritampo nabe (Akita Pref.)

Answer () BR#HICB oS, FEBRCEENTT.,
Natsu-ya'sumi ni na'ttara, mata Niho'n ni kita'i de'su.

@ BICRor5. o BRBEDRLENTT,
Kuni ni ka'ettara, mo'tto Nihongo o benkyoo-shita'i de'su.
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